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SLV

DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine
zugelassene Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung értlicher und
nationaler Bestimmungen durchfiihren!

EN - The installation requires expert knowledge and may be carried out
only by an approved electrician under consideration of local and national
regulations!

FR - L'installation nécessite des connaissances spécialisées et ne peut
étre effectuée que par un électricien agréé, en tenant compte des
réglementations locales et nationales!

ES - jPara realizar la instalacion son necesarios conocimientos técnicos.
La instalacion seré realizada exclusivamente por un técnico electricista
autorizado, respetando las normativas locales y nacionales!

IT - L'installazione richiede conoscenze tecniche e puo essere eseguita
soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle norme locali e
nazionali!

NL - De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een erkende
elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en nationale voorschriften
in acht moeten worden genomen!

DA - Installationen kreever fagkundskab og ma kun gennemfares af en
autoriseret el-installater. Lokale og nationale bestemmelser skal herved
overholdes!

PL - Instalacja wymaga wiedzy specjalistycznej i powinna byé
przeprowadzana wytacznie przez uprawnionego elektryka przy
uwzglednieniu miejscowych i krajowych przepisow!

RU - YcraHoBka TpebyeT cneuuanbHbiX 3HaHMiA 1 MOXET NPOV3BOAUTLCS
TOMbKO CEPTUCMLMPOBAHHBIM 3MIEKTPUKOM C COBMIOAEHNEM MECTHBIX 1
HaLMOHamMbHbIX NOMOXeHMiA!

SV - Installationen kraver fackkunskaper och far endast utforas av en
elektriker. Lokala och nationella bestammelser maste féljas!

TR - Kurulum uzmanlik gerektirir ve sadece yerel ve ulusal yonetmelikler
dikkate alinarak yetkili bir elektrikgi tarafindan yapilabilir!

HU - A csatlakoztatas szaktudast igényel, és kizarolag feljogositott
villamossagi szakember végezheti el a helyi és nemzeti rendelkezések
figyelembe vétele mellett!

DE - Die Lichtquelle ist nur durch eine Fachkraft austauschbar.

EN - The light source is only replaceable by a professional.

FR - La source lumineuse peut uniquement étre remplacée par un
spécialiste.

ES - La fuente de luz solo podra ser reemplazada por un técnico
especialista.

IT - La sorgente luminosa puo essere sostituita solo da personale
autorizzato.

NL - De lichtbron kan uitsluitend door een specialist of vakman worden
vervangen.

DA - Lyskilden kan kun udskiftes af en fagmand..

PL - Zrédio $wiatta moze by¢ wymieniane tylko przez specjaliste.

RU - VicTouHmK cBETa paspeLLaeTcs 3aMeHsTb TONbKO crelyuanicTam.
SV - Ljuskallan far endast bytas ut av fackpersonal.

TR - Isik kaynagdi yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilir.

HU - A fényforrast csak szakember cserélheti.

Technische Anderungen vorbehalten. Technical Details are subject to
change. Les détails techniques sont sujet a des changements. Nos
reservamos el derecho a modificaciones técnicas. Modifiche tecniche
riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret til tekniske sendringer
forbeholdes. Zmiany techniczne zastrzezone. CoxpaHsieTcs npaso Ha
BHECEHMe TeXHUYEeCKX nameHeHui. Tekniska &ndringar kan férekomma.
Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. A technikai részletek termékenként
véltozhatnak.

SLV UK

UK unit E Chiltern Park
Boscombe Road, Bedfordshire
LUS 4LT
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m Betriebsanleitung TEIL B
Deckeneinbauleuchte
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Anleitung sorgfltig lesen und aufbewahren!

/N sicherheitshinweise fiir Installation und Betrieb
Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und Brandgefahr
fiihren!

Jegliche Arbeiten am elektrischen Anschluss nur durch Elektrofachkraft!
Produkt nicht verandern oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Bei Verdacht einer Fehlfunktion oder Beschéadigung aufler Betrieb
nehmen und Handler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden nehmen.
Nicht in die aktive Lichtquelle starren.

Weitere Sicherheitshinweise = /N

BestimmungsgeméaRe Verwendung

Schutzklasse IIl (3)®- Betrieb mit Schutzkleinspannung.

Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normal oder nicht entflammbaren Fléchen betreiben.

Nur im Innenbereich betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

Zulassige Umgebungstemperatur(ta): -20°C ...40°C

IP20: Schutz gegen feste Fremdkdrper > @ 12,5mm - Kein Schutz gegen
Wasser.

1003841-1003909:

IP44: Schutz gegen feste Fremdkérper > @ 1,0mm - Schutz gegen
Spritzwasser aus allen Richtungen.

Lichtquelle

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder einem von ihm
beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ersetzt werden.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: siehe
Datentabelle im Anhang.

Pflege / Lagerung

A Produkt spannungsfrei schalten und abkihlen lassen.
RegelmaRig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur duRerlich
reinigen.

Nur trocken und sauber lagern.

Montage

A Stromversorgung / Anschlussleitung spannungsfrei schalten!
Nur beschriebenes Zubehdr verwenden.

Nur fiir Deckeneinbau geeignet.

Ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien halten.
Ausreichende Beliiftung gewahrleisten.

3
/" Nicht abdecken, insbesondere nicht mit Isoliermaterial.

Montieren wie in Abbildung dargestellt.

SLvV

Elektrischer Anschluss

Nur geeigneten LED Konverter verwenden (z.B. SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Ausgangsstrom (konstant): 500mA / Leistung: min. 17,6W

A\ Sicheren Halt und ordnungsgemaRe Funktion priifen!

m Operating Manual PART B
Recess-Mounted Ceiling Light
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Read manual carefully and keep for further use!

PO Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Any works on the electrical connection only by electrician.

Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and contact
your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.

Do not stare into the active light source.
Additional safety advices = A

Use as directed

Safety class Il (3)®- Operated with safety extra-low voltage.
Operate only firmly fixed on an even surface.

Operate only on normal or not inflammable surfaces.

Operate only indoors.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contamination.
Admissible ambient temperature(ta): -20°C ...40°C.

IP20: Protection against foreign objects > @ 12,5mm - No protection
against water.

1003841-1003909:

IP44: Protection against foreign objects > @ 1,0mm - Protection against
splashing water from all directions.

Light Source
The light source of this luminaire may only be replaced by the

manufacturer, an authorized service technician or a comparable qualified
person.

This product contains a light source of the energy efficiency class: see
attached data sheet.

Care / Storage

A Disconnect product from mains and let it cool down.
Clean external surfaces regularly with a slightly moistened (water) cloth.
Store dry and clean.

SLV

Installation

A Switch off mains / fixed connection cable!
Use only described accessories.

Only suited for recessed ceiling installation.

Keep sufficient distance to inflammable materials.
Ensure sufficient aeration.

B
/""" Do not cover, especially not with insulating materials.
Install as shown in the figure.

Electrical connection
Use only a suitable LED driver (e.g. SLV 1004054, 1004064, 1004069).
Output current(constant): 500mA / Power: 17,6W min.

A Check secure fixation and proper function!

E Mode d’emploi PARTIE B
Encastré de plafond
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Lire attentivement le mode d’emploi et le conserver dans un endroit
sir!

POy Consignes de sécurité pour installation et I'utilisation

Le non-respect peut entrainer un risque de mort, de brdlures et
d’incendie !

Les travaux de branchement électrique doivent uniquement étre effectués
par un électricien qualifié !

Ne pas modifier ni altérer le produit.

Ne rien fixer sur le produit.

Ne pas couvrir le produit.

En cas de soupgon de dysfonctionnement ou de dommage, arréter
I'appareil et contacter le revendeur ou un électricien qualifié.

Sassurer que les enfants n'endommagent pas le produit.

Ne pas regarder la source lumineuse.

Consignes de sécurité complémentaires = AN

Utilisation conforme

Classe de protection Il (3) @ Fonctionnement & tres basse tension de
sécurité.

Utiliser uniquement lors du montage fixe sur un support plat.

Utiliser uniquement sur des surfaces normales ou ininflammables.
Utiliser uniquement a l'intérieur.

Ne pas exposer a de fortes contraintes mécaniques ou a une saleté
importante.

Température ambiante admise (ta) : -20°C ...40°C

IP20: Protection contre les corps étrangers durs > 12,5mm - Pas de
protection contre de I'eau.

1003841-1003909:

IP44: Protection contre les corps étrangers durs > @ 1,0 mm - Protection
contre les éclaboussures provenant de toutes les directions.

SLv

Source lumineuse

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée
que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de
qualification équivalente.

Ce produit contient une source lumineuse de la classe d'efficacité
énergétique : voir tableau des données en annexe.

Entretien / Stockage

A Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.

Nettoyer régulierement, la partie extérieure seulement, avec un chiffon
|égérement humidifié (a I'eau).

Entreposer dans un endroit sec et propre uniquement.

Montage

& Mettre I'alimentation/le cable de raccordement hors tension !

Utiliser uniquement les accessoires décrits.

Uniquement adapté pour montage encastré au plafond.

Maintenir une distance suffisante par rapport aux matériaux inflammables.
Assurer une ventilation suffisante.

B
/" Ne pas couvrir, surtout pas avec un matériau isolant.

Montage comme indiqué sur l'illustration.

Raccordement électrique

Utiliser un convertisseur LED adapté (par ex. SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Intensité de sortie (constante) : 500mA / puissance : min. 17,6W

& Vérifier le bon maintien et le bon fonctionnement !

© 16.09.2022 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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E Manual de instrucciones PARTE B
Luminaria empotrable de techo
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

iLeer atentamente las instrucciones y guardarlas!

/N Instrucciones de seguridad para instalacion y funcionamiento
iEn caso de omision, subyace peligro de quemaduras, incendio y
lesiones mortales!

iCualquier trabajo en la conexidn eléctrica debera ser llevado a cabo
exclusivamente por personal técnico eléctrico!

Ni modificar ni transformar el producto.

No fijar nada al producto.

No cubrir el producto.

En caso de sospechar mal funcionamiento, dafios o deterioro, poner fuera
de servicio y avisar al distribuidor o a un técnico electricista.
Cerciorarse de que los nifios no se hagan dafio con el producto.

No mire directamente al foco luminoso.

Otras instrucciones de seguridad = A

Utilizacion acorde a lo previsto

Clase de proteccion IlI (3) @ Funcionamiento con baja tensién de
proteccion.

Poner en funcionamiento solo sobre superficie plana y fijamente montado.
Operar exclusivamente sobre superficies normales o no inflamables.
Operar exclusivamente en zonas interiores.

No exponer a fuerte esfuerzo mecanico ni a gran suciedad.

Temperatura ambiente admisible: -20°C ...40°C

IP20: Proteccion contra cuerpos extrafios sélidos > @ 12,5mm - Sin
proteccion contra del agua.

1003841-1003909:

IP44: Proteccion contra cuerpos extrafios soélidos > @ 1,0mm - Proteccion
contra salpicaduras de agua procedentes de todas las direcciones.

Fuente luminosa

El foco luminoso de esta lampara solo debe ser sustituido por el
fabricante o un técnico autorizado por este o por una persona igualmente
cualificada.

Este producto contiene una fuente de luz con la clase de eficiencia
energética: ver la tabla de datos del anexo.

Cuidados / Almacenamiento

A Desconectar tension del producto y esperar a que se enfrie.
Limpiar regularmente solo el exterior con un pafio himedo (agua).
Almacenar exclusivamente en lugares secos y limpios.

Montaje

A iDesconectar la tension de la alimentacion de corriente/del cable de
conexion!

Utilizar exclusivamente el accesorio descrito

Apto exclusivamente para empotrar en el techo.

Respetar una distancia suficiente respecto de materiales inflamables.
Garantizar suficiente ventilacion.

3
/I\""2 No cubrir, especialmente con material aislante.

Montar tal y como indica la ilustracion.

SLvV

Conexién eléctrica

Utilizar convertidor de LED adecuado (p. ej. SLV 1004054, 1004064,
1004069)

Corriente de salida (constante): 500mA / potencia: min. 17,6W

A iRevisar el buen soporte y correcto funcionamiento!

Istruzioni per 'uso PARTE B
Lampada da incasso
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Leggere e conservare attentamente le istruzioni!

/™ Avvertenze di sicurezza per installazione ed esercizio
In caso di mancata osservanza sussiste il rischio di morte,
combustione e incendio!

Qualunque lavoro sul collegamento elettrico va eseguito solo da
elettricistil

Non alterare né modificare il prodotto.

Non fissare nulla al prodotto.

Non coprire il prodotto.

In caso di sospetto di malfunzionamento o danneggiamento, mettere fuori
servizio e contattare il rivenditore o un elettricista.

Sincerarsi che i bambini non danneggino il prodotto.

Non guardare direttamente la sorgente luminosa.

Altre awvertenze di sicurezza = /M

Utilizzo conforme

Classe di protezione Ill (3)®- azionamento con bassa tensione di
protezione.

Azionare solo se montato saldamente su fondo in piano.

Azionare soltanto su superfici normali o non infiammabili.

Azionare solo in ambienti chiusi.

Non esporre a forti sollecitazioni meccaniche o a sporcizia intensa.
Temperatura ambiente ammessa (ta): -20°C ...40°C

IP20: Protezione contro corpi solidi estranei > @ 12,5mm - Nessuna
protezione contro d’acqua.

1003841-1003909:

IP44: Protezione contro corpi solidi estranei > @ 1,0mm - Protezione
contro spruzzi d'acqua da tutte le direzioni.

Sorgente luminosa

La sorgente luminosa di questa lampada puo essere sostituita
esclusivamente dal produttore, da un tecnico da lui incaricato o da una
persona qualificata equiparabile.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza
energetica: vedere la tabella dati in allegato.

Cura / Conservazione

A Scollegare il prodotto e farlo raffreddare.

Pulire solo esternamente a intervalli regolari con un panno leggermente
imbibito di acqua.

Conservare solo asciutto e pulito.

SLV

Montaggio

/N Eliminare Ialimentazione elettrica / scollegare il cavo di
collegamento.

Usare solo gli accessori descritti.

Adatto solo per l'incasso a plafone.

Mantenere una distanza sufficiente dai materiali infiammabili.
Garantire una sufficiente aerazione.

B
/I\""2 Non coprire, in particolare non con materiale isolante.

Montare come illustrato in figura.

Collegamento elettrico

Usare un convertitore LED adatto (ad es. SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Corrente di uscita (costante): 500mA / potenza: min. 17,6W

A Controllare la tenuta sicura e il funzionamento corretto!

Gebruiksaanwijzing DEEL B
Plafondinbouwarmatuur
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Handleiding zorgvuldig lezen en bewaren!

A Veiligheidsinstructies voor installatie en gebruik

Niet-naleving kan levens-, verbrandings- en brandgevaar tot gevolg
hebben!

Elektrische aansluitingen mogen uitsluitend door een elektricien worden
uitgevoerd!

Product niet wijzigen of aanpassen.

Niets aan het product bevestigen.

Product niet afdekken.

Bij het vermoeden van een defect of beschadiging niet meer gebruiken en
contact opnemen met verkooppunt of elektricien.

Zorg ervoor dat kinderen geen schade kunnen oplopen door contact met
het product.

Niet in de lichtbron kijken.

Overige veiligheidsinstructies = A

Beoogd gebruik

Veiligheidsklasse Il (3)®- werking met extra lage spanning.

Alleen stevig gemonteerd op een vlakke ondergrond gebruiken.

Alleen op normaal of niet-ontvlambare oppervlakken toepassen.
Uitsluitend binnen gebruiken.

Niet blootstellen aan hoge mechanische belastingen of sterke vervuiling.
Toegestane omgevingstemperatuur (ta): -20°C ...40°C

IP20: Bescherming tegen vaste vreemde voorwerpen > @ 12,5mm - Geen
bescherming tegen water.

1003841-1003909:

IP44: Bescherming tegen vaste vreemde voorwerpen > @ 1,0mm -
Bescherming tegen sproeiwater uit alle richtingen.

SLv

Lichtbron

De lichtbron van deze lamp mag alleen door de fabrikant of een door hem
geautoriseerde service-technicus of een vergelijkbaar geschoolde
persoon worden vervangen.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: zie
gegevenstabel in de bijlage.

Verzorging / Opslag

A Product spanningsvrij maken en laten afkoelen.

Regelmatig met iets vochtige (water) doek alleen aan de buitenkant
reinigen.

Alleen droog en schoon bewaren.

Montage

A Stroomtoevoer/aansluitkabel spanningsvrij maken!
Uitsluitend de beschreven accessoires gebruiken.
Uitsluitend geschikt voor plafondinbouw.

Voldoende afstand tot brandbare materialen houden.
Voor voldoende ventilatie zorgen.

s)
/I Niet afdekken, vooral niet met isolatiemateriaal.
Monteren zoals op de afbeelding is weergegeven.

Elektrische Ansluiting

Gebruik een led-converter (bijv. SLV 1004054, 1004064, 1004069).
Uitgangsstroom (constant): 500mA / vermogen: min. 17,6W

A Controleren op stevige bevestiging en correcte werking!

© 16.09.2022 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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m Driftsvejledning PART B
Indbygningsspot til loft
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Las vejledningen grundigt og opbevar den!

POy Sikkerhedshenvisninger vedrgrende installation og brug
Manglende overholdelse kan resultere i livsfare, forbrandinger og
brand!

Alt arbejde pa den elektriske tilslutning mé kun gennemferes af en el-
installater!

Der ma ikke foretages eendringer eller modifikationer af produktet.

Der ma ikke fastgares noget il produktet.

Produktet ma ikke daekkes til.

Ved mistanke om fejlfunktion eller beskadigelse skal produktet tages ud af
drift. Kontakt sa forhandleren eller en el-installater.

Sarg for, at barn ikke tager skade af produktet.

Undga at se ind i lyskilden.

Yderligere sikkerhedshenvisninger = A

Tilsigtet anvendelse

Beskyttelsesklasse IlI (3)®- drift sikkerhedslavspaending.

Ma kun anvendes fast monteret pa jeevn undergrund.

Ma kun anvendes pa normalt eller ikke anteendelige flader.

M kun anvendes indendars.

Ma ikke udseettes for kraftige mekaniske belastninger eller staerk
forurening.

Tilladt omgivelsestemperatur (ta): -20°C ...40°C

IP20: Beskyttelse mod faste fremmedlegemer > @ 12,5mm - Ingen
beskyttelse mod vand.

1003841-1003909:

IP44: Beskyttelse mod faste fremmedlegemer > @ 1,0mm - Beskyttelse
mod sprgjtevand fra alle retninger.

Lyskilde

Denne lampes lyskilde ma kun erstattes af producenten eller af en af ham
bestilt servicetekniker eller en lignende kvalificeret person.

Dette produkt indeholder en lyskilde med energimaerkningsklassen: se
datatabellen i tillegget.

Pleje / lagring

A Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.
Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet kiud (vand).
Skal opbevares rent og tert.

Pleje / lagring
Afbryd spaendingsforsyningen til produktet og lad den kele af.

Rens regelmaessigt og kun pa ydersiden med en let fugtet klud (vand).
Skal opbevares rent og tert.

SLvV

Montage

A Stregmforsyningen / tilslutningsledningen skal geres spaendingsfrit!
Anvend kun det beskrevne tilbehgr.

Kun egnet til indbygning i loft.
Hold tilstraekkelig afstand til breendbare materialer.
Sarg for tilstraekkelig ventilation.

B
/N2 M4 ikke daekkes til, iseer ikke med isoleringsmateriale.
Monteres som vist pa billedet.

Elektrisk forbindelse

Anvend en egnet LED-omformer (f.eks. SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Udgangsstrgm (konstant): 500mA / effekt: min. 17,6W

A Kontroller med hensyn til sikker fastgering og korrekt funktion!

Instrukcja obstugi CZESC B
Lampa sufitowa do wbudowania
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Instrukcje nalezy dokfadnie przeczytac i ja zachowac!

AN Zasady bezpiecznej instalacji i eksploatacji

Brak przestrzegania zasad moze powodowac zagrozenie zycia,
prowadzi¢ do powstania poparzer i pozaru!

Wszelkie prace przy potaczeniach elektrycznych musza by¢ wykonywane
wylgcznie przez uprawnionego elektryka!

Nie wolno dokonywa¢ zmian ani modyfikacji produktu.

Nie przytwierdzac nic do produktu.

Nie przykrywa¢ produktu.

W przypadku podejrzenia wadliwego dziatania lub uszkodzenia wytaczy¢ i
skontaktowa¢ sig ze sprzedawca lub uprawnionym elektrykiem.

Upewni¢ sig, ze dzieci nie ucierpia przy kontakcie z produktem.

Nie patrze¢ w zrédio $wiatta.

Dalsze zasady bezpieczenstwa = A

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Klasa ochronnosci Il (3) @ praca przy uzyciu niskiego bezpiecznego
napiecia.

Do uzytku wytacznie po zamocowaniu na state na rownym podfozu.
Uzywac wytacznie na normalnie palnych lub niepalnych powierzchniach.
Do uzytku tylko wewnafrz.

Nie poddawac¢ silnym obcigzeniom mechanicznym ani nie naraza¢ na
mocne zabrudzenie.

Dopuszczalna temperatura otoczenia(ta): -20°C ...40°C

IP20: Ochrona przed twardymi ciatami obcymi o $rednicy 12,5mm i
wigkszymi - Brak ochrony przed wody.

1003841-1003909:

IP44: Ochrona przed twardymi ciatami obcymi o $rednicy 1mm i
wiekszymi - Ochrona przed bryzgami wody ze wszystkich kierunkéw.

SLV

Zrédto $wiatla

Zrédio $wiatla tej lampy moze zostaé wymienione jedynie przez zleconego
przez Panstwa technika serwisowego lub przez osobe z poréwnywalnymi
kwalifikacjami.

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej:
patrz tabela danych w zataczniku.

Dbatosé / sktadowanie

A Odtaczy¢ produkt od napiecia i pozostawi¢ do ostygniecia.

Czysci¢ regularnie tylko z zewnatrz przy uzyciu lekko zwilzonego (woda)
recznika.

Przechowywac¢ wytacznie w stanie suchym i czystym.

Montaz

A Nalezy odtaczy¢ zasilanie/przewod przytaczeniowy od napiecial
Korzysta¢ wytacznie z opisanych akcesoriow.

Przeznaczony wylacznie do montazu podtynkowego w suficie.
Zachowa¢ odpowiedni odstep od materiatéw palnych.

Zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

8
/1N Nie przykrywaé (w szczegolnosci materiatem izolacyjnym).
Montowa¢ zgodnie z rysunkiem.

Przytaczenie elektryczne

Korzystac z odpowiedniego konwertera LED (np. SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Prad wyjsciowy (staly): 500mA / moc: min. 17,6W

& Sprawdzic, czy produkt zostal osadzony prawidlowo i czy dziala
poprawnie!

m WHcTpykums no akcnnyarauum YACTb B
BcTpanBaembiii NOTONOYHbIN CBETUNBHUK
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

BHuMaTenbHO NPouMTaTh M COXPAHUTL MHCTPYKLMIO!

/N YkasaHus no 6esonacHocTi npy yCTaHOBKE W 3KCnnyaTaLumn
HecobGniogexune yka3aHui MOXET NpeAcTaBNATb YrPo3y ANS KNU3HK,
€03/aBaThb Yrpo3y 0Xoros u noxapa!

Bce paboTbl ¢ 3neKTpUyeckM NOAKIHOYEHNEM pa3peLLaeTcs
NPON3BOANTH TOMbKO ClieLan1cTam-anekTpukam!

He BbINOMHSATL M3MEHEHMIA UM MOAUCUKALMI B NPOAYKTE.

Hudero He 3akpennsTb Ha NpoayKTe.

He HakpbIBaTb NPOAYKT.

Ipy Nopo3pernn Ha HenpasmbHOe (yHKLUVOHNPOBAHIE NN
MOBPEXAEHHE BbIKIIOYUTb NPOAYKT W MPOKOHCYMbTUPOBATLCS C TOPrOBbIM
npeanpuUATAEM UM CeLManicTOM-3neKTpUKOM.

ObecneynTsb, YTo6bl NPOLYKT HE NPEACTABNAN YIPo3bl ANs AeTeN.

He cMOTpeTb HanpsiMyto Ha UCTOYHMK CBETA.

[lononHutenbHble yKasaHua no 6esonacHocTn = A

SLv

MpuUMeHeHMe B COOTBETCTBUM C Ha3Ha4YeHeM

Knacc 3awurbi Il (3)®— aKcnnyarauns ¢ 6e3onacHbIM CBEPXHU3KM
HanpsKeHnem.

KcnnyaTupoBaTh TOMbKO HAAEKHO YKPENeHHbIA Ha POBHO
MOBEPXHOCTY NPOAYKT.

KenmnyaTupoBaTh TONMbKO Ha HOPMATbHbIX UM HETOPKUMX
MOBEPXHOCTSIX.

OKennyaTupoBaTh TOMbKO B MOMELLIEHUSX.

He noasepraThb cunbHbIM MEXaHUYECKUM Harpyakam Unu CurnbHoMy
3arpsi3HeHIo.

[onycTumas makc.okpyxatoLeir cpegbi(ta): -20°C ...40°C

IP20: 3awmTa OT TBEpABIX MHOPOAHBIX Ten > & 12,5 MM - Bes 3awuTbl oT
BOAbI.

1003841-1003909:

IP44: 3awmTa 0T TBEPABIX MHOPOAHBIX TeN > & 1 MM - 3aLLuTa OT BpbIar,
nagatoLyyx nog nobbIM yriom.

WcTounuk ceeTta

/CTOYHUK CBETa [JaHHOTO CBETUMbHIKA MOXET BbiTh 3aMEHEH TOMbKO
NpOU3BOAMTENEM, YNIONHOMOYEHHbBIM UM CEPBUCHBIM TEXHUKOM Wi
CneuranicTom ¢ CooTBETCTBYIOLLEN KBanudukaLmen.

[laHHbIV NPOAYKT COAEPXMT UCTOYHNK CBETA Knacca
9HeproaPEeKTMBHOCTU: CM. TabnuLy AaHHbIX B MPUNOXEHMN.

Yxop | xpaHeHue

A\ Oriious ruTatine npopykTa W AaTb emy OCTbITb.
PerynsipHo 41CTUTL TONbKO CHApYXK Crierka yBnaxHeHHol (Bopa)
candeTkoi.

XpaHuTb TOMBKO B CYXOM 1 YUCTOM COCTOSHIM.

MonTax

A\ Buiiowurs ANeKTPONUTAHNE/CHATb HaMPSHKEHNE C COBAMHUTENBHOTO
kabens!

/cnonb3oBaTh TOMbKO ONMCaHHbIE aKceccyapl.

TMopxoauT TOMbKO ANst MOHTaXa B MOTONOK.

CobritogaTh JOCTAaTOMHOE PACCTOsIHUE A0 FOPHYNX MaTepuanos.
ObecneynTb [JOCTATOUHYH0 BEHTUNALMIO.

B
/M\"": He nepexpblBaTh, B 0COGEHHOCTY M30NMPYIOLMM MATEPUAsIOM.

MOHTMDOBaTb, KaK Noka3aHO Ha pUCYyHKe.

AnekTpnyeckoe NoAKNOYEHNE

Vcnonb3oBaTb NOAXOAALLMIA CBETOAMOAHBI NpeobpasoBaTenb
(Hanpumep, SLV 1004054, 1004064, 1004069).

BbixogHoit Tok (nocTosiHHbIi): 500MA / MowHocTs: MuH. 17,6BT

A MpoBepuTb HaaeXHoe KpenneHue 1 Hapnexatllee
(byHKLMOHMPOBaHME!

© 16.09.2022 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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m Bruksanvisning DEL B
Infélld takarmatur
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Las igenom och forvara anvisningarna noggrant!

/™ Skerhetsinformation fér installation och drift

Det finns risk for livsfarliga skador, brannskador och brand om inte
anvisningarna foljs!

Alla arbeten med elektriska anslutningar far endast goras av behdrig
elektriker!

Produkten far inte andras eller modifieras.

Sétt inte fast nagot pa produkten.

Produkten far inte dvertackas.

Vid misstanke om fel eller skador far produkten inte anvandas. Kontakta
aterforsaljaren eller en elektriker.

Se till att bamn inte kan skada sig pa produkten.

Titta inte in i ljuskallan.

Ytterligare sékerhetsinformation = A

Avsedd anvéndning

Skyddsklass Il (3)®- Drift med lagspanningsskydd.

Anvand endast fast monterad pa ett jamnt underlag.

Anvand endast pa normalt eller icke anténdliga ytor.

Anvéand endast inomhus.

Utsétt inte for kraftig mekanisk belastning eller kraftig nedsmutsning.
Tillaten omgivningstemperatur (er): -20°C ...40°C

IP20: Skydd mot fasta foremal > @ 12,5mm - Inget skydd mot vatten.
1003841-1003909:

IP44: Skydd mot fasta foremal > @ 1mm - Skydd mot strilande vatten fran
alla riktningar.

Ljuskalla

Denna lampas ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren eller en av
denne auktoriserad servicetekniker eller en liknande kvalificerad person.
Denna produkt har en ljuskélla med energiklass: se datatabell i bilagan.

Skatsel / Forvaring
A Koppla produkten spanningsfri och lat den svaina.

Rengor regelbundet med en nagot fuktad trasa (vatten).
Forvara endast torrt och rent.

Montage

A Koppla strémforsérjningen/anslutningskabeln spanningsfri!
Anvand endast de tillbehér som anges.

Endast for takmontering.

Hall tillrackligt avstand fran brannbara material.

Se till att ventilationen ar tillracklig.

5
/N2 Far inte dvertackas, speciellt inte med isoleringsmaterial.

Montera enligt bilden.

SLvV

Elektrisk anslutning

Anvand en lamplig LED-konverter (t ex. SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Utgangsstrém (konstant): 500mA / Effekt: min. 17,6W

A Kontrollera att allt sitter fast ordentlig och fungerar!

Kullanma kilavuzu BOLUM B
Gomme tavan lambasi
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Kilavuzu dikkatle okuyun ve saklayin!

/™ Kurulum ve isletim icin giivenlik uyarilan

Uyarilara uymama 6liim, yanma ve yangin tehlikesine yol agabilir!
Elektrik baglantisi Gizerindeki her tirli galisma sadece yetkili bir elektriki
tarafindan yapilmalidir!

Uriinde degistirme veya yeniden uyarlama iglemi yapmayin.

Urline herhangi bir sey baglamayin.

Uriindin Gstiind 6rtmeyin.

Hatali calisma siiphesinde veya bir hasar durumunda kapatin ve saticiya
veya bir elektrikgiye bagvurun.

Gocuklarin tiriinden zarar gdrmemesini saglayin.

Isik kaynagina bakilmamalidir.

Diger glivenlik uyarilari = A

Amaca uygun kullanim

Koruma sinffi lll (3)®- Diisik koruma voltaji ile calisma.

Sadece sikica monte edilmis olarak diiz bir ylizeyde calistirin.
Sadece normal veya yanici olmayan yiizeylerde kullanin.

Sadece i¢ mekanlarda calistirin.

Gicli mekanik yklere veya giicli kilenmeye maruz birakmayin.
izin verilen ortam sicaklii(ta): -20°C ...40°C

IP20: @ 12,5 mm'den biiyik sert yabanci maddelere karsi koruma -
1003841-1003909:

Koruma yok kars! su.

IP44: @ 1,0 mm'den blyiik sert yabanci maddelere kargl koruma - Her
yonden gelen sigrama suyuna kars! koruma.

Isik kaynagi

Bu lambanin 11k kaynagdi, sadece uretici veya Uretici tarafindan
gorevlendirilen bir teknik servis elemani veya benzer yetkiye sahip bir kisi
tarafindan degistirilebilir.

Bu riin, enerji verimlilik sinifina ait bir 151k kaynagina sahiptir: ekteki veri
tablosuna bakiniz.

Bakim / Saklama

A Uriinii gerilimsiz hale getirin ve sogumaya birakin.
Sadece hafifge islatiimis (su ile) bir bezle diizenli olarak temizleyin.
Sadece kuru ve temiz olarak depolayin.

SLV

Montaj

A Gl kaynagini/baglanti hattini gerilimsiz hale getirin!
Sadece agiklanan aksesuarlari kullanin.

Sadece tavan kurulumu igin uygundur.

Yanici malzemelere yeterli mesafe birakin.

Yeterli havalandirmanin olmasini sadlayin.

8 .
/N7 Ozellikle yalitim malzemesiyle értmeyin.

Montaiji sekilde gosterildigi gibi yapin.

Elektrik baglantisi

Uygun LED donUstiriictisi kullanin (6rnegin, SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Cikis akimi (sabit): 500mA / Glg: asgari 17,6W

A\ Yerinde sadlam durup durmadigini ve diizgiin galisip calismadigini
kontrol edin!

m Hasznalati utasitas, B. rész
Siillyesztett mennyezeti lampatestek
NUMNOS M DL / NUMNOS MOVE M DL

Olvassa el figyelmesen és 6rizze meg az utasitast!

I\ A csatlakoztatasra és iizemeltetésre vonatkozo biztonsagi
utasitasok

Figyelmen kiviil hagyasa élet-, égés- és tlizveszélyhez vezethet!
Az elektromos csatlakoztatason végzett valamennyi munkalatot kizérélag
villamossagi szakember végezhet el!

Ne véltoztassa meg vagy mddositsa a terméket.

A termékre ne rogzitsen semmit.

A terméket nem szabad letakarni.

Mukddési hiba vagy sériilés gyanUja esetén helyezze lizemen kivil, és
vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel vagy egy villamossagi
szakemberrel.

Gy6zddjon meg arrél, hogy a gyerekek nem tesznek kart a termékben.
Ne nézzen kdzvetlenil a fényforrasba.

Tovabbi biztonsagi utasitasok = A\

Rendeltetésszerii hasznalat

I (3) @ védelmi osztaly - izemeltetés védod torpefeszliltséggel.
Kizérélag sik fellletre szerelve lizemeltesse.

Kizarélag normal vagy nem gyulékony feliileten izemeltesse.

Csak belsé térben haszndlja.

Ne tegye ki erds mechanikus igénybevételnek vagy erés
szennyezédésnek.

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet (ta): -20°C ...40°C

IP20: Kézepes méretii szilard targyak ellen (> @ 12,5mm ) védett - Vizzel
szemben nem védett.

1003841-1003909:

IP44: Apré méretli (> @ 1,0mm ) szilard targyak ellen védett - Froccsend
viz ellen minden irdnyban védett.

SLv

Fényforras

A lampatest fényforrasanak esetleges cseréjét kizarolag a gyarto, vagy
mindsitett szakember végezheti el.

Ez az termék energia-hatékonysagi osztalyl fényforrast tartalmaz: lasd a
mellékletben Iévé adat tablazatot.

Apolas | Tarolas

A Feszliltségmentesitse a terméket, és hagyja lehdini.

Tisztitsa meg rendszeresen kivilrél enyhén nedves (vizes) toriékendével.
Kizarolag széraz és tiszta helyen tarolando.

Osszeszerelés

A Feszliltségmentesitse az aramellatast/csatlakozovezetéket!
Kizarolag a leirt tartozékot hasznalja.

Kizéarélag mennyezetbe szerelésre alkalmas.

Eghets anyagoktdl tartson elegends tévolsagot.

Biztositsa a megfeleld szellozést.

B
/N2 Ne takarja le, killonGsen szigetelé anyaggal ne.
Az abran feltiintetett modon szerelje be.

Elektromos Csatlakozas

Hasznaljon megfeleld LED atalakitot (pl. SLV 1004054, 1004064,
1004069).

Kimeneti aram (allandd): 500mA / teljesitmény: min. 17,6W

& Ellenérizze a biztonsagos megtamasztast és az elbirasszerl
miikodést!

© 16.09.2022 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 Ubach-PaIenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.



NUMINOS M DL / NUMINOS MOVE M DL

« FX

1003553
1003554
1003555
1003556
1003557
1003558
1003559
1003560
1003561
1003565
1003566
1003567
1003568
1003569
1003570
1003571
1003572
1003573
1003577
1003578
1003579
1003580
1003581
1003582
1003583
1003584
1003585
1003589
1003590
1003591
1003592
1003593
1003594
1003595
1003596
1003597
1003601
1003602
1003603
1003604
1003605
1003606
1003607

i?ﬂm [

1460 2700K
1600 2700K
1550 2700K
1460 2700K
1600 2700K
1550 2700K
1460 2700K
1600 2700K
1550 2700K
1460 2700K
1600 2700K
1550 2700K
1460 2700K
1600 2700K
1550 2700K
1460 2700K
1600 2700K
1550 2700K
1500 3000K
1600 3000K
1550 3000K
1500 3000K
1600 3000K
1550 3000K
1500 3000K
1600 3000K
1550 3000K
1500 3000K
1600 3000K
1550 @ 3000K
1500 3000K
1600 3000K
1550 3000K
1500 3000K
1600 3000K
1550 3000K
1600 4000K
1750 4000K
1660 4000K
1600 4000K
1750 4000K
1660 4000K
1600 4000K

20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55

2

355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355

N

24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
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cm

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

@cm

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
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G4 O Enenoy

LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2187
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193

E
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1003608
1003609
1003613
1003614
1003615
1003616
1003617
1003618
1003619
1003620
1003621
1003841
1003842
1003843
1003844
1003845
1003846
1003847
1003848
1003849
1003853
1003854
1003855
1003856
1003857
1003858
1003859
1003860
1003861
1003865
1003866
1003867
1003868
1003869
1003870
1003871
1003872
1003873
1003877
1003878
1003879
1003880
1003881
1003882

— A

4000K
4000K
4000K
4000K
4000K
4000K
4000K
4000K
4000K
4000K
4000K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
2700K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K
3000K

55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
20
20
20
40
40
40

355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
355
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@cm

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5

7,5
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Q- # O~ Enenpy
LS 2193 E
LS 2193 E
LS_2193 E
LS 2193 E
LS 2193 E
LS 2193 E
LS 2193 E
LS_2193 E
LS 2193 E
LS_2193 E
LS 2193 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS_2187 E
LS 2187 E
LS_2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS 2187 E
LS_2187 E
LS 2187 E
LS_2187 E
LS_2187 E
LS 2190 E
LS_2190 E
LS_2190 E
LS 2190 E
LS_2190 E
LS 2190 E
LS_2190 E
LS 2190 E
LS 2190 E
LS_2190 E
LS 2190 E
LS_2190 E
LS 2190 E
LS_2190 E
LS_2190 E



1003883
1003884
1003885
1003889
1003890
1003891
1003892
1003893
1003894
1003895
1003896
1003897
1003901
1003902
1003903
1003904
1003905
1003906
1003907
1003908
1003909

40
55
55
55
20
20
20
40
40
40
55
55
55
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Hem  O-#  -O:-ENERBY

7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5
7,5

LS_2190
LS_2190
LS_2190
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
LS_2193
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